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เปิดรบัสมคัรผูซ้ื้อ (Buyer) เขา้ร่วมงาน “16th Japan-Thai Business Matching” 
เอกสารฉบับนี้  เป็นเอกสารเชิญเข้าร่วมงาน ส าหรับผู้สมัครที่เป็นผู้ซื้อ (Buyer) เท่านั้น 

 

1. รายละเอียดการจัดงาน 

วันท่ี วันอังคารท่ี 18 กุมภาพันธ์ 2568 

เวลา 13:00น. – 17:00น. (รอยืนยัน) 
สถานท่ีจัดงาน BITEC (Bangkok International Trade & Exhibition Cent er) (รอยืนยัน) 

กลุ่มเป้าหมาย 

บริษัทญี่ปุ่ นในไทย (บริษัทที่จดทะเบียนหรือเปิดสาขาในประเทศไทย)  
หรือบริษัทไทย (ที่ด าเนินธุรกิจภายในประเทศ)  
(ยกเว้นกลุ่มธุรกิจเกี่ยวกับอาหาร สินค้าเบด็เตลด็ อสังหาริมทรัพย์ จัดหางาน ให้
ค าปรึกษา) 

กลุ่มท่ีเปิดรับสมคัร Buyer (บริษัทที่ประสงค์จะเป็นผู้ซื้ อ) 
จ านวนท่ีเปิดรับสมคัร Buyer จ านวน 30 บริษทั 

ช่องทางการสมคัร 

แนบแบบฟอร์มส าหรับการสมัคร (ภาษาญี่ปุ่ น-อังกฤษ หรือ ภาษาไทย-อังกฤษ)ใน
รูปแบบของไฟล์ Excel ส่งเข้ามาที่อีเมล cnbangkok-02@jfc.go.jp (อเีมลของทางผู้จดั
งาน) ซึ่งสามารถดาวน์โหลดได้จากลิงค์ด้านล่างน้ี 
-แบบฟอร์มสมัคร ภาษาญ่ีปุ่ น-องักฤษ: 

https://mfw.cdn.msgs.jp/a2e7/mfw/Form16jp.xlsx 
-แบบฟอร์มสมัคร ภาษาไทย-องักฤษ: 
 https://mfw.cdn.msgs.jp/a2e7/mfw/Form16th.xlsx 

ระยะเวลาในการสมคัร วนั 30 ตุลาคม 2567(หรือปิดรบัหลงัจากมีผูส้มคัรครบ 30 บริษทัแลว้) 
ค่าใช้จ่าย ไม่มีค่าใช้จ่าย 

รูปแบบการเจรจา 
ระบบจับคู่ล่วงหน้าตามความต้องการของ Buyer เป็นหลัก 
การเจรจาธุรกิจครั้งละ 25 นาที / สูงสุดไม่เกิน 6 รอบต่อบริษัท 

ช่องทาติดต่อสอบถาม
ส าหรบั Buyer 

บริษัทเจแปน ไฟแนนซ์ คอร์ปอร์เรชั่น ส านักงานผู้แทนในกรุงเทพฯ  

(Yamamoto / ณัฏฐ์นันท์) Tel：02-252-5496 Mail：cnbangkok-02@jfc.go.jp 

ส าหรบัการเปิดรบัสมคัรผูข้าย (Supplier) จะเปิดรบัสมคัรหลงัจากปิดรบัสมคัรผูซ้ื้อ 
(Buyer) เรียบรอ้ยแลว้ 

 

2. ผูจ้ัดงาน / ผูส้นบัสนุน / องคก์รท่ีใหค้วามร่วมมือ 

ผูจ้ัดงาน 
แจแปน ไฟแนนซ์ คอร์ปอร์เรชัน่ (JFC), ส านกังานคณะกรรมการส่งเสริมการ
ลงทุน (BOI) 

ผูส้นบัสนุน 
หอการค้าญี่ปุ่ น-กรุงเทพฯ (JCC), หน่วยงานรัฐญี่ปุ่ นประจ าประเทศไทย, 
หน่วยงานรัฐบาลไทย (อยู่ระหว่างการประสานงาน) 

องค์กรท่ีให้ความร่วมมือ สถาบันทางการเงินญี่ปุ่ น (อยู่ระหว่างการประสานงาน) 

mailto:cnbangkok-02@jfc.go.jp
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3. ก าหนดการการจัดงาน (รอยืนยนั) 
วนัท่ี 30 ตุลาคม ปิดรับสมัครผู้ซื้ อ (Buyer) 
กลางเดือนพฤศจิกายน เปิดรับสมัครผู้ขาย (Supplier) 
กลางเดือนธนัวาคม ปิดรับสมัครผู้ ขาย (Supplier) 

กลางเดือนมกราคม บริษัทที่เป็นผู้ซื้ อท าการเลือกบริษัทที่ต้องการเจรจาธุรกิจสูงสุดจ านวน 6 บริษัท  

ปลายเดือนมกราคม แจ้งตารางการเจรจาธุรกิจและก าหนดการจัดงาน 

วนัท่ี 18 กุมภาพนัธ ์ วันจัดงาน 

 

4. หมายเหตุ 

การเปิดเผยขอ้มูลบริษัท 
กรุณาอ่าน “ข้อควรทราบเกี่ยวกบัการเปิดเผยข้อมูลบริษัทผู้ซื้อ” (หน้าที่ 6 ของเอกสารฉบับนี้ ) 
มีการเปิดเผยข้อมูลบางส่วนที่สมัครเข้าร่วมงานในฐานะบริษัทผู้ซื้อ ขอความกรุณาผู้สมัคร
ยินยอมตามข้อตกลงในการเปิดเผยข้อมูลในการสมัครครั้งนี้ 

ความยินยอม 
・ข้อตกลงในการร่วมงาน (หน้าที่ 3-5 ของเอกสารฉบับนี้ ) 
・ข้อควรทราบเกี่ยวกบัการเปิดเผยขัอมูลบริษัทผู้ซื้อ (หน้าที่ 6 ของเอกสารฉบับนี้ ) 
การสมัครเข้าร่วมงานนี้  ถือว่าท่านให้ความยินยอมตามข้อตกลงที่ผู้จัดงานได้แจ้งไว้แล้ว 

การปฏิเสธการเขา้
ร่วมงาน 

หากลงทะเบียนเข้าร่วมงานแล้ว ผู้สมัครไม่สามารถปฏิเสธหรือยกเลิกการเข้าร่วมงานได้  

การจับคู่ธุรกิจ 
การจับคู่ธุรกิจจะจับคู่ตามความต้องการของผู้ซื้ อเป็นหลัก หากความต้องการเจรจาธุรกิจ
ของผู้ซื้ อมีไม่ครบทั้ง 6 รอบ ผู้จัดจะท าการจับคู่ในรอบที่ว่างโดยพิจารณาจากความต้องการ
ของผู้ขาย 

การปฏิเสธการจับคู่ 
การจับคู่ธุรกิจเป็นไปตามความต้องการของผู้ซื้ อและผู้ขาย ผู้ จัดขอความร่วมมือเข้าร่วม
เจรจาตามที่ได้ก าหนดไว้ และขอความร่วมมือไม่ปฏิเสธการเจรจากับบริษัทใดบริษัทหนึ่ง 

 

5. ค าถามท่ีพบบ่อย 
หากไม่ใช่บริษทัท่ีจดทะเบียน
หรือเปิดสาขาในไทย สามารถ
เขา้ร่วมงานไดห้รือไม่ 

กลุ่มเป้าหมายของการจัดงานคือบริษัทญี่ปุ่ นที่จดทะเบียนหรือเปิดสาขาในไทยหรือ
บริษัทไทยที่ด าเนินการภายในประเทศเท่านั้น บริษัทที่ไม่ได้จดทะเบียนหรือไม่มีสาขาใน
ไทยจะไม่สามารถเข้าร่วมได้ (เช่น ส านักผู้แทน) 

กลุ่มดา้นธุรกิจอาหาร/สินคา้
เบ็ดเตล็ด สามารถเขา้ร่วมได้
หรือไม่ 

กลุ่มธุรกจิที่ยกเว้นเข้าร่วม ได้แก่ อุตสาหกรรมอาหาร ธุรกจิร้านอาหาร อาหารส าเรจ็รูป 
สนิค้าเบด็เตลด็ อสงัหาริมทรัพย์ บริษัทจัดหางาน บริษัทให้ค าปรึกษา หากมีข้อสงสยัเรื่อง
ธุรกจิกลุ่มเป้าหมาย สามารถสอบถามเพิ่มเติมกบัทางผู้จดัได้ที่อเีมล 
 cnbangkok-02@jfc.go.jp 

หากผูส้มคัรไม่สามารถมาเขา้
ร่วมไดค้วรท าอย่างไร 

เน่ืองจากเป็นการจับคู่เจรจาล่วงหน้าและก าหนดคู่เจรจาไว้แล้ว จึงไม่สามารถยกเลิกได้ หาก
ท่านไม่สะดวกเข้าร่วมงาน กรุณามอบหมายตัวแทนท่านอื่นในบริษัทเพื่อเข้าร่วมงานแทน 

สามารถสมคัรเขา้ร่วมงานทั้ง
ในฐานะผูซ้ื้อและผูข้ายได้
หรือไม่ 

สามารถสมัครได้ทั้งสองฝั่ง หลังจากสมัครเป็นผู้ซื้อแล้ว กรุณาสมัครแยกเป็นผู้ขายให้ตรง
ตามความต้องการของผู้ซื้อในภายหลัง ทั้งนี้  ขอเรียนให้ทราบว่าในกรณีที่ท่านสมัครเป็นทั้ง
ผู้ซื้อและผู้ขาย ต้องมีผู้เข้าร่วมงานมากกว่า 2 ท่านขึ้นไปในวันงาน 

mailto:cnbangkok-02@jfc.go.jp
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ขอ้ตกลงในการเขา้ร่วมงาน 
 

● ขอ้ 1 วตัถุประสงคข์องขอ้ตกลงเขา้ร่วมงาน 

ข้อตกลงในการเข้าร่วมงานนี้มีขึ้นเพื่อเป็นข้อก าหนดส าหรับผู้ เข้าร่วมงาน “16th Japan-Thai Business Matching 2024” ซึ่งใน
การเข้าร่วมงานผู้จัดถือว่ายินยอมในข้อตกลงตามรายละเอยีดด้านล่างน้ี 

・ข้อตกลงในการเข้าร่วมงาน 

・ข้อควรทราบเกี่ยวกบัการเปิดเผยข้อมูลบริษัทผู้ซื้อ  
 

● ขอ้ 2 การยกเลิกการเขา้ร่วมงาน 

ภายหลังการสมัคร ผู้สมัครไม่สามารถยกเลิกการเข้าร่วมงานได้ 

 

● ขอ้ 3 การไม่มาเขา้ร่วมงาน การเขา้ร่วมงานล่าชา้ หรือมีเหตุใหต้อ้งออกจากสถานท่ีจัดงานก่อนเวลาที่ก าหนด 

ทางผู้จัดงานขอแจ้งให้ทราบว่า ผู้สมัครไม่สามารถยกเลิกการเข้าร่วมงานได้ รวมทั้งขอความร่วมมือให้เข้าร่วมงานและออกจาก
สถานที่จัดงานตามเวลาที่ก าหนด เพื่อความสะดวกของคู่เจรจาของท่าน 

 

● ขอ้ 4การจัดการขอ้มูลส่วนบุคคล 

บริษัทเจแปน ไฟแนนซ์ คอร์ปอร์เรชั่น ส านักผู้แทนในกรุงเทพฯ เป็นผู้จัดเกบ็รวบรวมข้อมูลของท่านที่ได้กรอกในแบบฟอร์มการ
สมัคร เช่น ชื่อผู้สมัคร ต าแหน่งงาน ชื่อส านักงานใหญ่ในญี่ปุ่ น ชื่อบริษัทจดทะเบียน 

① ใช้ข้อมูลที่จ าเป็นต่อผู้จัดงานในการด าเนินงาน 

② ใช้ข้อมูลอ้างองิหรือผลส ารวจจากแบบสอบถาม 

③ ใช้เป็นข้อมูลส าหรับการจัดงานในครั้งต่อไป 

ผู้จัดงานจะท าการส่งอีเมลเพื่อยืนยันข้อมูลที่ท่านได้ลงทะเบียนสมัครงานครั้งนี้  และเพื่อติดต่อสอบถาม ตอบข้อสงสยั รวมถึงแจ้ง
ผลการจับคู่ ไปยังอเีมลที่ท่านได้กรอกเข้ามาในใบสมัคร  
ทั้งนี้  จะมีส่งต่อข้อมูลส่วนบุคคลให้แก่ทางผู้จัดงาน ผู้สนับสนุนและองค์กรที่ให้ความร่วมมือ เพื่อให้เป็นไปตามวัตถุประสงค์ที่
จ าเป็นในการด าเนินการจัดงานนี้ เท่านั้น 
หากท่านต้องการทราบรายละเอียดเพิ่มเติมเกี่ยวกับการจัดการข้อมูลส่วนบุคคล สามารถตรวจสอบได้จากนโยบายคว ามเป็น
ส่วนตัว ตามลิงค์ด้านล่าง 

นโยบายความเป็นส่วนตัว（http://www.jfc.go.jp/n/privacy/pdf/privacy_policy_Thailand.pdf） 

 

● ขอ้ 5 การบนัทึกภาพถ่าย วีดิทศัน ์และการน าไปใชใ้นการประชาสมัพนัธ ์

ผู้จัดงานถือว่าผู้สมัครให้ความยินยอมให้ผู้จัดงานหรือสื่อมวลชนน าภาพถ่ายหรือวีดิทัศน์ที่บันทึกไว้ ไปใช้ในการประชาสัมพันธ์
และเผยแพร่ต่อสาธารณะ ลิขสิทธิ์ในการถ่ายภาพและวีดิทัศน์ทั้งหมดให้ถือเป็นกรรมสิทธิ์ของผู้จัดงานหรือบุคคลที่สามที่ได้รับ
ความเห็นชอบจากผู้จัดงาน ผู้สมัครรับทราบว่า ใบหน้าหรือส่วนต่างๆของผู้สมัครทั้งหมดหรือบางส่วนมีโอกาสถูกบันทึกไว้เป็น
ส่วนหนึ่งของภาพถ่ายหรือวีดิทศัน์ 
 

● ขอ้ 6 การจัดการขอ้มูลส่วนบุคคลส าหรบัผูเ้ขา้ร่วมงาน 

ห้ามมิให้ผู้เข้าร่วมงานใช้ข้อมูลส่วนบุคคลและข้อมูลของบริษัทที่ได้รับจากผู้จัดงานเพื่อวัตถุประสงค์อื่นนอกจากการเจรจาธุรกิจใน
งานนี้ เท่านั้น และหามมิให้ส่งต่อข้อมูลดังกล่าวแก่บุคคลที่สาม โดยไม่ได้รับอนุญาตจากผู้จัดงาน 
ผู้เข้าร่วมงานจะต้องปฏบัติตามพระราชบัญญัติคุ้มครองข้อมูลส่วนบุคคลอย่างเคร่งครัด 

http://www.jfc.go.jp/n/privacy/pdf/privacy_policy_Thailand.pdf
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● ขอ้ 7 หา้มผูส้มคัรงานท าการติดต่อคู่เจรจาล่วงหนา้ก่อนการเจรจาธุรกิจ และหา้มแจกจ่ายเอกสาร หรือ
ประชาสมัพนัธข์อ้มูลบริษทัตามทางเดินภายในสถานที่จัดงาน 

เพื่อให้การจัดงานเจรจาธุรกิจเป็นไปอย่างเหมาะสมและยุติธรรม ห้ามมิให้ผู้สมัครท าการติดต่อล่วงหน้าก่อนการเจรจา และห้าม
แจกจ่ายหรือประชาสัมพันธ์ข้อมูลการประกอบการตามพื้นที่ส่วนรวม ประตูทางเข้า-ออก ทางเดิน และจุดพักผ่อนภายในสถานที่
จัดงาน ซึ่งอาจรบกวนผู้เข้าร่วมงานท่านอื่น 

 

● ขอ้ 8 ความรบัผิดชอบต่อความเสียหาย 

ผู้ เข้าร่วมงานมีหน้าที่ในการรับผิดชอบต่อความสูญเสีย ความเสียหาย หรือความเสื่อมสภาพต่อทรัพย์สินของผู้ จัดงานและ
ผู้เข้าร่วมงานท่านอื่น ทั้งนี้ทางผู้จัดงานและผู้สนับสนุนการจัดงานจะไม่รับผิดชอบต่อความเสยีหายใดๆ ไม่ว่าทางตรงหรือทางอ้อม 
อันเกิดจากผู้สมัครเดินทางมาร่วมงานล่าช้า ความเสียหายจากภัยธรรมชาติ ความไม่สงบทางสังคม ผลของการจับคู่ธุรกิจ การ
รั่วไหลของข้อมูลของผู้สมัครขณะท าการเจรจาธุรกิจ ความเจ็บป่วยจากอาการอาหารเป็นพิษเนื่องจากรับประทานอาหารและ
เครื่องดื่มในสถานที่จัดงาน การแปลภาษาของล่ามที่ทางผู้จัดงานจัดหาให้ รวมถึงในกรณีที่พัสดุสญูหาย 
 

● ขอ้ 9 ขอ้จ ากดัความรบัผิดชอบ 

ผู้จัดจะไม่รับผิดชอบต่ออุบัติเหตุ การโจรกรรม หรือความเสยีหายที่เกดิขึ้นระหว่างเดินทางไปและกลับจากสถานที่จัดงาน ระหว่าง
การเจรจาธุรกิจ หรือเหตุที่เกิดในสถานที่จัดงาน ขอความกรุณาให้ผู้ เข้าร่วมงานดูแลสิ่งของ เงินสด ของมีค่า ทรัพย์สินต่างๆ ที่
ท่านน ามาด้วยตนเอง 
ผู้เข้าร่วมงานมีหน้าที่ต้องรับผิดชอบต่อคู่เจรจาธุรกจิ การเจรจาธุรกจิ ที่ท่านได้สมัครเข้าร่วมงาน ทางผู้จัดงานจะไม่รับผิดชอบใดๆ
ทั้งสิ้น 

 

● ขอ้ 10 การเลือ่นหรือยกเลิกการจัดงาน 

หากผู้จัดพิจารณาแล้วเหน็ว่าเป็นการยากที่จะด าเนินการจัดงานเนื่องมาจากภัยธรรมชาติ ภัยอันเกดิจากมนุษย์ หรือเหตุสดุวิสัย ผู้
จัดจะท าการเลื่อนหรือยกเลิกการจัดงาน ทั้งนี้  ผู้จัดจะไม่รับผิดชอบหรือจ่ายค่าชดเชยจากความเสียหายที่เกิดขึ้นในกรณีที่มีการ
เล่ือนหรือยกเลิกการจัดงาน 

 

● ขอ้ 11 การต่อตา้นทุจริตและอาชญากรรม 

ผู้จัดถือว่าผู้เข้าร่วมงานให้ค ามั่นที่จะปฏบิัติตามข้อตกลง (1) และ (2) และถือว่าไม่มีการคัดค้านในทุกกรณีหากผู้จัดปฏเิสธค าขอ
เข้าร่วมงานอนัเนื่องมาจากการฝ่าฝืนข้อปฏบิัติดังกล่าว 

（1） ผู้เข้าร่วมงานต้องไม่เป็นกลุ่มผู้มีอทิธพิล สมาชิกของกลุ่มผู้มีอทิธพิล ไม่เคยเป็นผู้ก่อประวัติอาชญากรรมภายใน 5 
ปีที่ผ่านมาหรือเป็นสมาชิกขององค์กรอาชญากรรม สมาชิกในเครือที่เกี่ยวข้องกับการกรรโชกทรัพย์  กลุ่มผู้มี
อทิธพิลที่อ้างว่าเป็นการกระท าเพื่อสงัคม กลุ่มอาชญากรหรือหน่วยสบืราชการลับ 

（2） ผู้ เข้าร่วมงานต้องไม่เรียกร้องด้วยความรุนแรงหรือเรียกร้องเกินกว่าความรับผิดชอบทางกฎหมาย ไม่มีการข่มขู่
ด้วยถ้อยค าหรือการกระท าที่รุนแรง ไม่เผยแพร่ข้อมูลอนัเป็นเทจ็ซึ่งก่อให้เกิดความเสียหายหรือความไม่น่าเชื่อถือ
ให้แก่บุคคลอื่น ไม่แทรกแซงการด าเนินงานหรืออื่นใดในลักษณะที่คล้ายคลึงกัน ไม่ว่าด้วยตนเองกระท าหรือใช้
บุคคลที่สาม 
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● ขอ้ 12 สิทธ์ิในการปฏิเสธการเขา้ร่วมงานของผูส้มคัร 

หากผู้จัดงานพิจารณาแล้วว่า ผู้ เข้าร่วมงานเข้าข่ายตามข้อใดข้อหนึ่ง ในรายละเอียดด้านล่างนี้  ผู้จัดจะยกเลิกการเข้าร่วมงานของ
ผู้สมัครทนัท ี

・ผู้สมัครที่ละเมิดข้อตกลงที่ก าหนดไว้ในเอกสารฉบับนี้  
・ผู้สมัครที่มีรายละเอียดการประกอบการและสินค้าที่ไม่เหมาะสม หรือมีลักษณะไปในทางมิชอบหรือขัดแย้งต่อความ

ยุติธรรมของสงัคม 
・ผู้สมัครที่มีความไม่น่าเชื่อถือทางการเงินหรืออยู่ในสถานะต้องโทษในการละเมิดกฎหมาย 

 

● ขอ้ 13 การเพิ่มเติมหรือแกไ้ขขอ้ตกลงในการเขา้ร่วมงาน 

ผู้จัดงานขอสงวนสทิธิ์ในการเปล่ียนแปลงแก้ไขข้อตกลง ทั้งน้ีเพื่อความสะดวกในการด าเนินการจัดงาน 
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ขอ้ควรทราบเกีย่วกบัการเปิดเผยขอ้มูลบริษทัผูซ้ื้อ 
เดือน กนัยายน 2567 

  ส านักงานผู้จัดงาน Japan-Thai Business Matching 

 

เรียน ผู้เข้าร่วมงาน “16th Japan-Thai Business Matching 2024” ทราบ  

 

บริษัท เจแปน ไฟแนนซ์ คอร์ปอร์เรชั่น ผู้จัดงาน “16th Japan-Thai Business Matching 2024” จะท าการเปิดเผยข้อมูล
บางส่วนที่รวบรวมจากทางบริษัทที่สมัครและใช้เพื่อวัตถุประสงค์ตามที่ได้ชี้ แจ้งไว้ในเอกสารฉบับนี้  โดยเป็นข้อมูลที่ผู้สมัคร
ลงทะเบียนไว้ในแบบฟอร์มสมัครเข้าร่วมงาน ตามรายละเอยีดด้านล่างน้ี  

ผู้จัดจะถือว่าผู้ เข้าร่วมงานได้ตกลงตามข้อตกลง “ข้อควรทราบเกี่ยวกับการเปิดเผยข้อมูลบริษัทผู้ซื้ อ” และ “ข้อตกลงใน
การเข้าร่วมงาน” แล้วในตอนลงทะเบียนสมัครเข้าร่วมงาน 

 

（1） เหตุผลในการเปิดเผยขอ้มูล 

งาน Business Matching ในครั้งนี้  จัดในรูปแบบเปิดรับสมัครบริษัทผู้ซื้อก่อน เพื่อให้ได้ผู้ขายที่ตรงตามความต้องการ
ของผู้ซื้ อ หลังจากนั้นจึงเปิดรับสมัครผู้ขายโดยใช้ข้อมูลของผู้ซื้ อที่ได้ระบุไว้ การเปิดเผยข้อมูลบริษัทมีจุดประสงค์เพื่อให้
การจับคู่เจรจาธุรกจิเป็นไปอย่างมีประสทิธภิาพและไม่เกดิข้อผิดพลาด 

（2） ขอ้มูลของผูซ้ื้อท่ีจะท าการเปิดเผย 

หัวข้อ 
ชื่อบริษัทที่จดทะเบียน (ภาษาองักฤษ) 
สญัชาติของบริษัท (ญ่ีปุ่ น / ไทย) 
ชื่อบริษัทส านักงานในประเทศญ่ีปุ่ น (ภาษาญ่ีปุ่ น) 
เวบ็ไซต์บริษัท (URL) 
ประเภทอุตสาหกรรม (ภาษาญ่ีปุ่ น-องักฤษ หรือ ภาษาไทย-องักฤษ) 
รายละเอยีดธุรกจิ ผลิตภัณฑห์ลักและบริการ (ภาษาญ่ีปุ่ น-องักฤษ หรือ ภาษาไทย-องักฤษ) 
สนิค้า ผลิตภัณฑ ์บริการหรือเทคโนโลยีที่ต้องการซื้อ(ภาษาญ่ีปุ่ น-องักฤษ หรือ ภาษาไทย-องักฤษ) 
หมายเหตุที่ต้องแจ้งกบัทางผู้ขาย (ภาษาญ่ีปุ่ น-องักฤษ หรือ ภาษาไทย-องักฤษ) 
ภาษาที่ใช้ในการเจรจาธุรกจิ (โปรดระบุ) 

 

（3） วิธีการเปิดเผยขอ้มูล 

・ อเีมลจากทางผู้จัดงาน, ผู้สนับสนุน และองค์กรที่ให้ความร่วมมือ (บริษัทญ่ีปุ่ นจดทะเบียนในไทย, บริษัทไทยที่

ด าเนินธุรกจิภายในประเทศ) 

・ ประชาสมัพันธบ์นเวบ็ไซต์โดยผู้จัดงาน, ผู้สนับสนุน และองค์กรที่ให้ความร่วมมอื 

・ เอกสารที่แจกในวันงาน 


